111
KONWENCJA KONSULARNA
micdzy Polska Rzeczapospolitg Ludowa a Republika Kuby,
podpisana w Hawanie dnia 12 maja 1972 1.
W imieniu Polskiej Rzeczypospolilej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 12 maja 1972 roku zostata podpisana w tawanie Konwencja konsularna migdzy Polska Rzeczapospolity
Ludowg a Republikg Kuby.- o pastgpujacymn brzmieniu dostownym:

KONWENCJA KONSULARNA postanowily zawrzeé niniejszg Konwencje konsularng
. . { ol W . RO I i
miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa i w lym celu wyznaczyly swoimi lelnomocmkam}
a Repubiika Kuby ~ Rada Patstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —
Mariana RENKE, Ambasadora Nadzwyczajnego
Polska Rzeczpospolita Ludowa i Republika Kuby, i Pelnomocnego Polskiej Rzec¢zypospolitej Ludowe]

. ) o . w Hawanie,
kierujac sie zyczeniem ustanowienia zasad, ktdre abo- o o
wigzy watyby w stosunkach konsularnych migdzy obydwo- Ylelydenj RPD[‘M“{E Kuby - .

Tha Panslwami, oraz rozwijania ‘tych stosunkow w duchu dr Raul ROA GARCIA=Ministra Spraw Zagranicznych,

Préyjazni, wspolpracy i wzajemnego poszanowania, kitdrzy zgodzili sie na nastepujgee postanewienia:
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CZESC 1
DEFINICJE
Artykul 1

Dla celow niniejszej Konwencji nastgpujgce wyraze-
nia maja nizej okresioue znaczenie:
a) wyrazenie ,urzgd konsularny” oznacza kazdy kon-
sulat generalny, konsulat, wicekonsulat lub agfnnh
konsularng;

b) wyrazenie ,okreg konsularny” oznacza terytorium
wyzneczone urzedowl konsularnemu dla wykony-
wania {unkcji konsularnych;

¢} wyrazenie ,kierownik urzedu konsularnego” ozna-
cza  kousula generalneyo, konsula, wicekonsula
i agenta konsularnego, powotanych w tym charak-
lerze;

d) wyrazenie ,urzednik konsularny” oznacza kazda
osohe, wigeznie z kierowntkiem urzgdu konsularne-
¢go, powolang w tym charakterze -dla wykonywania
tunkcji konsularnych;

e) wyrazenie ,pracownik konsularny' oznacza kazdg
osobe wykonujgeg czynnedci administracyjne lub

" techniczne albo tez zatrudniong w sluzbie domowej
- urzedu konsularnego;

f} wyrazenie ,cztonkowie urzedu konsularnego” ozna-
cza utzednikéw konsularnych i pracownikow kon-
sularnych;

q) \wyraienie .pomieszczenia konsularne” oznacza bue
dynki lub czesci budynkdw i tereny przylegle do
nich, uzywane wylgcznie dla celdow urzedu konsu-
larnego, bez wzgledu na lo, czyja sy wlasnoscia;

h) wyrazenie ,archiwa konsularne” oznacza wszelkie
dokumenty, szylry i kody, karloteki, rejestry, ko-
respondencje, - papiery, ksiazki, pxeczocie, stemple,
filmy, kasety -i tasmy magnetofonowe, kasy pan-
cerne oraz nmeble przeznaczone do ich zabezpiecze-
nia, przechowywania i ochrony;

i} wyrazenie ,korespondencja urzedowa' oznacza
wszelkg kcrespondencje dotyczgeg urzedu konsu-
larneyo i jego funkcji;

iy wyrazenie ,statek Panstwa wysylajacegn’ oznacza
kazde cywilne urzadzenie plywajgee lub latajgce
upowaznione do podnoszenia bandery Panstwa wy-
sylajgeego tub ‘zarejesirowane w tym Panstwie,

ZESC 11

USTANAWIANIE URZEDOW KONSULARNYCH ORAZ
MIANOWANIE URZEDNIKOW 1 PRACOWNIKOW
" TYCH URZLDOW

Artykutl 2
Ustanawianie urzeddéw konsularnych

1. Urzgd konsularny moze byé ustanowiony na tery-
torium Panslwa przyjmujacego jedynie za jego zgoda.

2. Siedziba urzedu konsularpego, jego klase i okreg
kensularny wyznaczone sg pryez Pafisiwo. wysylajgce
i podlegajqa aprobacie Pansiwa przyjmujgcego.

3. Wszystkie pdiniejsze zmiany dotyczace siedziby
urzedu konsularnego, jego klasy oraz okregu konsularnego
moga by¢ dokonywane jedynie w drodze wzajemnego po-
rozumienia migdzy Panstwem wysylajgcym a DPanstwem
przyjmujgcym.

Artykut 3
Mianowanie i przyjgcie kierownika urzedu konsularnego

1. Przed mianowaniem kierownika urzedu konsularne-
go Panstwo wysylajgce upewnia sig w drodze dyploma-
tycznej co do zgody Panstwa przyjm\qutego na pxopono-
wang osone.

2. Panstwo wysylajace pfzekazuje ministerstwy spraw.
zagranicznych Panstwa przyjmujgcego w. drodze dyploma-
tycznej listy komisyjne w celu uzyskania exequatur.

3. Listy komisyjne powinny wskazywa¢ imiona, na:
zwisko oraz stopien kierownika urzedu konsularnego, jak
rowniez siedzibe urzedu konsularnego i okreg konsularny.

4, Kierownik wrzedu konsularnego moze rozpoczgé
wykonywanie funkcji konsularnych dopiero po otrzymaniu
exequatur Patstwa przyjmujacego. Jednakie kierownik
urzedu konsularnego moze czasowo wykonywac funkcje
konsularne jeszcze przed otrzymaniem exequatur.

Artykutl 4

Tymczasowe wykonywanie funkcji kierownika urz-7u
konsularnego

1. Jezeli kierownik urzedu konsularnego nie moie wy-.
konywa¢ swych funkcji z jakichkolwiek przyezyn lub’je-
zeli stanowisko kierownika urzedu konsularnego nie jest
obsadzone, Pahstwo wysylajace moze wyznaczy¢é do pel-
nienia funkcji tymczasowego kierownika urzedd konsu-
larnegyo urzednika konstlarnego tege samego urzgdu lub
innego urzedu konsularnego albo czlonka personelu dyplo-
matycznego swego przedstawicielstwa dyplomatycznege;
nazwisko tej osoby bedzie uprzednio notyfikowane mini-
sterstwu spraw zagranicznych Pafstwa przyjmujgcego.

2. Tymczasowemu kierownikowi urzedu konsularnego
przystugujq utatwienia, przywileie i immunitety, z  jakich
korzysta kierownik urzqdu konsularnego zgodme z niniej-
szq Konwencja.

3. Powierzenie funkcji konsularnych czionkowi per-
sonelu dyplomatycznego przedstawicielstwa dyp‘omdtycz-
nego Panstwa wysytajacego w mys! ustcpu 1 nie ograui-
¢za jego przywilejéw i immunitetow, przystugujacych mu
na podstawie jego statusu dyplomatycznego.

Artykul 5

Zawiadomienie wiadz okregu konsularnego

Z chwilg gdy kierownik urzedu konsularnego zostanie
dopuszczony, chothy tymczasown, do wykonywania swych
funkcji, Panstwo przyjmujace powinno niezwlocinie poin-
formowaé -0 tym wiasciwe organy okregu ' konsularnego
i podja¢ niezbedne kioki, aby umozliwié’ mu wykonywanie
swych funkcji iirzedowych oraz korzystanie 2 postanowien
niniejszej Konwencji,’ ' k '



Dziennik- Ustaw™ Nr 21 —

255 —

Poz. 111

Artykul 6
Obywatelstwo urzednikow i pracownikéw konsularnych

1. Urzednicy konsularni powinni posiada¢ wytlacznie
obywatelstwo Panstwa wysylajgcego.

2. Pracownikami konsularnymi moga by¢ wylacznie
obywatele Panstwa wysylajgcego lub Pdnstwa przyjmuja-
cego.

3. Urzednicy konsularni i pracownicy konsularni, oby-
watele Panstwa wysylajacego, nie powinnj zajmowacl sig
prywatng dzialalnoscia handlowa lub inng dzialtalnoscig
‘o-charakterze zarobkowym.

Artykul 7

Zaprzestanie dzialalno$ci urzednikéw i pracownikow
konsularnych

Panstwo przyjmujgce moze w kazdej chwili, bez obo-
wigzku uzasadniania swojej decyzji, powiadomi¢ w drodze
dyplomatycznej Panstwo wysylajagce o tym, ze exequatur
lub inne zezwolenie, udzielone kierownikowi urzedu kon-
sularnego, zostatlo cofnigte albo ze urzednik lub pracow-
nik konsularny zostal uznany 2za osobe niepozadang.
W tym przypadku Panstwo wysytajace powinno odwotaé
takg osobe, jesli przystgpita juz do wykonywania swoich
zadan. Jezeli Panstwo wysylajace nie wypelni w rozsad-
aym terminie tego obowiqzku, Pafnstwo przyjmujgce moze
przesta¢ uznawac takg osobe za urzednika badZz pracowni-
ka konsularnego.

Artykutl 8

Notylikowanie Pafistwu przyjmujgcemu o mianowaniu,
przybyciv i wyjeidzie

Ministerstwo spraw zagranicznych Pafistwa przyjmu-
jacego bedzie pisemnie powiadamiane:

a) o mianowaniu czionkéw urzedu konsularnego, ich

przybyciu do urzedu konsularnego po mianowaniuy,

ich ostatecznym wyjezdzie lub zakonczeniu ich

funkcji oraz o wszystkich dalszych zmianach ma--

jgcych wplyw na ich status, ktére mogg powstac w
czasie ich zatrudnienia w urzedzie konsularnym;

b) o przybyciu i ostatecznym wyjeZdzie osoby nale-
zgcej do rodziny cztonka urzedu konsularnego, po-
zostajacej z nim we wspodlnocie domowej oraz, je-
zeli to ma miejsce, o fakcie, ze jaka$ osoba staje
sig dlub przestaje by¢ czlonkiem rodziny;

c) o zatrudnieniu i zwolnieniu oséb zamieszkalych
w Panstwie przyjmujgcym w charakterze pracow-
nikéw konsularnych.

Artykut 9
Dokument toisameosci

1. Wiasciwe organy Panstwa przyjmujacego wydajg
bezplatnie kazdemu urzednikowi konsularnemu dokument
stwierdzajgcy tozsamosé tego urzednika i jego stanowisko,

2. Postanowienia ustepu 1 stosuja sie takze do .pra-
cownikow konsularnych ped warunkiem, %e nie sg oni
obywatelami Panstwa przyjmujgcego [uh nie posiadajq sta-
tego miejsca zamieszkania w tym Panstwie,

3. Postanowienia niniejszego artykutu stosujg sig od-
powiednio do czlonkdw rodzin czlonkéw urzedu konsular-
nego, pozostajgcych z nimi we wspodinocie domowej, o ile
nie sg oni ohywatelami Panstwa przyjmujgcego lub nie
majg stalego miejsca zamieszkania w tym Panstwie,

CZESC 1l
ULATWIENIA, PRZYWILEJE I IMMUNITETY
Artykutl 10
Srodki podejmowane przez Panstwo przyjmujace

1. Panstwo przyjmujgce bedzie udziela¢ wszelkich
ulatwien potrzebnych dla wypeiniania funkcji przez urzad
konsularny i podejmie wtasciwe kroki w tym celu, a takze
ulatwi czlonkom urzedu konsularnego wypelnianie ich
dziatalnodci urzedowej i korzystanie z ulatwien, przywile-
jéw 1 immunitetéw przewidzianych w niniejszej Kon-
wencji.

2. Panstwo przyjmujace bedzie traktowa¢ urzednikow
konsularnych 2z nalezytym szacunkiem i podejmie odpo-
wiednie kroki dla przeszkoedzenia wszelkim zamachom na
ich osobe, wolnos¢ i godnosé,

Artykut 11
Godlo i flaga

1. Godlo Panstwa wysylajacego, wraz z odpowiednim
napisem oznaczajacym urzad konsularny, moze by¢ umiesz-
czene na budynku, w ktérym mieéci’sig urzad konsularny
lub rezydencja kierownika tego urzedu.

2. Flaga Panstwa wysylajacego moze by¢ wywieszana
na budynku urzedu konsularnego, na rezydencji kierawni-
ka urzedu konsularnego, a takze na-jego srodkach. trans-
portu w czasie, gdy s§ uzywane dla celow urzgdowych,

Artykut 12
Pomieszczenia

Panstwo przyjmujgce ulatwi na swym - terytorium,
zgodnie ze swymi ustawami.i przepisami, Panstwu wysy-
tajacemu uzyskanie pomieszczen niezbednych dla urzedu
konsularnego, a w razie potrzeby réwniez odpowiednich
mieszkan dla czlonkéw urzedu konsularnego.

Artykutl 13
Nietykalno$¢ pomieszczen konsularnych

1. Pomieszczenia 'konsularne, jak réwniez rezydencia
kierownika urzedu konsularnego oraz mieszkania innych
urzednikéw konsularnych, sg nietykalne. Orgapy Panstwa
przyjmujgcego nie mogg do nich wkraczaé bez zgody kie-
rownika urzedu konsularnego, kierownika przedstawiciel-
stwa dyplomatycznego Panstwa wysylajgcego albo osoby
wyznaczonej przez jednego z nich.

2, Pafistwo przyjmujgce ma obowigzek przedsigwzig-
cia wszelkich stosownych érodkéw dla ochrony pomieszs
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czen konsularnych przed jakimkolwiek wtargnieciem lub
szkodg oraz dla zapobieienia jakiemukolwiek zakiodceniu
spokoju urzzdu konsularnego lub uchybieniu jego god-
nosci.

3. Pomieszczenia konsularne, ich urzadzenia, mienie
urzedu konsularpmego i jego srodki transportu nie podiega-
ja zadnej formie rekwizycji dia celéw obrony narodowe]
lub uzytecznosci publicznej.

Artykutl 14

Zwolnienia podatkowe odneszgre siz do poinieszczed
kensularnych i mieszkan

1. Pomieszczenia konsularne i rezydencja kierownika
urzedu konsularnego, a takze mieszkania innych czionkéw
urzedu konsularnego, ktérych wiascicielem wzglednie na-
jemca jest Panstwo wysytajace, wolne sa od wszelkich
pafistwowych, terenowych Ilub komunalnych podatkow
i oplat, z wyjatkiem oplat pobieranych =za $wiadczenie
okreslonych uslug.

2. Zwolnienia, wymienione w ustepie 1, nie stosujg sig
do podatkéw i oplat cigzacych na podstawie ustaw i prze-
piséw Panstwa. przyjmujacego na osoble, ktéra zawarla
umowe z Panstwem wysytajgcym lab z oseby dzialajacy
w jego imieniu.

3. Zwolnieniz od podatkéw i opiat, o ktérych mowa
w ustepie 1, rozcigga sie takze na $rodki transportu, bedgce
wiasnosécig Panstwa wysylajgcego i przeznaczone dla ce-
6w urzedowych.

Artykutl 15
Nietykalnoé¢ archiwow konsularnych

Archiwa i dckumenty konsularne sg nietykalne w
kazdym czasie i niezaleznie od tego, gdzie sie¢ zmnajdujg.

Artykut 16

Swoboda komunikowania sie

1. Panstwo przyjmujgce dopusci i bedzie ochraniaé
swobode porczumiewania sig urzedu konsularnego dla
wszelkich celéow urzedowych. Przy porozumiewaniu s:e
z rzgdem, przedstawicielami dyplomatycznymi oraz inny-
mi urzedami konsularnymi Panstwa ‘wysylajacego, bez
wzgledu na to, gdzie sig znajdujg, urzad konsularny moze
uzywa¢ wszelkich odpowiednich érodkéw lacznosci, wigcz-
nie z kurierami dyplomatycznymi lub konsularnymi, baga-
- zem dyplomatycznym lub konsularnym oraz koresponden-
cjg sporzadzong kodem lub szyfrem. Urzad konsularny mo-
ze zainstalowa¢ nadajnik radiowy i uzywa¢ go jedynie za
zgodg Panstwa przyjmujacego.

2. Korespondencija urzedowa’ urzedu konsularnego jest
nietykalna.

3. Bagaz konsularny powinien posiada¢ widoczne
zewnetrzne oznaczenia swego charakteru i moze zawierac
jedynie korespondencje urzedowa, jak rowniez dokumenty
I przedmioty przeznaczone wylgcznie do uzytku urzedo-
wego.

4. Bagai kconsularny nie podlega kontroli-ani zatrzy-
maniu. Jezeli jedoas wiasciwe wiladze Panistwa przyjmujq-
cego majg powazne podstawy przypuszczal, ze bagaz za-
wiera inne przedmioty niz korespondencje, dokumenty
i przedmioty, okre$lone w ustepie 3, mogyg domagaé sie
odeslania tego bagazu do miejsca, skgd pochodzi.

5. Kurier konsularny powinien by¢ zaopalrzeny w
urzedowy dokument stwierdzajgcy jego status i okresla-
jacy liczbe paczek, stanowigcych bagaz konsularny. Kurier
konsularny przy wykonywaniu swych funkcji znajdujz sie
pod ochrong Pansitwa przyjmujgcego. Korzysta on z nie-
tykalnoscl osobistej i nie podlega pozbawieniu wolnoSci
w zadnej formie. ’

6. Bagaz konsularny moze byé powierzony kapitano-
wi statku lub samolotu udajgcego sic do wilasciweyo por-
tu. Kapitan musi by¢ zacpatrzony w urzedowy dokument,
okreslajgcy liczbe paczek stanowigcych bagaz konsularny;
jednakze nie bedzie on uwazany za kuriera konsularnego.
Urzednik konsularny moZe odebra¢ bagez konsularny od
kapitana statku lub samolotu aibo przekaza¢ mu taki ha-
gaz bez zadnych trudnosci. '

Artykut 17
Immunitet ed jurysdykciji

1. Urzednicy konsularni i czlonkowie ich rodzin, po-
zostajacy z nimi we wspdlnocie domowej, korzystajg z im-
munitetu od jurysdykcji karnej, cywilnej i administracyj-
nej Panstwa przyjmujgcego.

2. Pracownicy konsularni

korzystaja z .- immunitetu

“od jurysdykcji karnej, cywilnej i administracyjnej Puiistwa

przyjmujgcego w odniesieniu do czynnosci dokonanych w
zakresie ich obowigzkéw stuzbowych, spelnianych dla ce-
léw urzedu konsularnego.

3. Postanowienia ustepdw 1 i 2 nie stosujg sie do po-

stgpowania cywilnego spowodowanego:

a) powodztwem z zakresu prawa rzeczowego dotycza-
cym prywdtnego mienia nieruchomego potozonego
na terylorium Panstwa przyjmujacego, chyba ze
czlonek urzedu konsularnego posiada je w imieniu
Panstwa wysylajacego dla celéw urzedu konsular-
nego;

b) powoddztwem dotyczacym spadku, w ktérym czlo-
nek urzedu konsularnego wystepuje jako wykonaw-
ca testamentu, administrator, spadkobierca lub za-
pisobierca w charaklerze osoby prywatnej, a nie
w imieniu Panstwa wysylajacego;

c) powodztwem wyniklym z umowy zawartej przez
cztonka urzedu konsularnego, w ktoérej nie wyste-
powal on wyraznie tub w sposdh dorozumiany jako
przedstawiciel Panstwa wysytajaceqgo;

d) powddztwem wytoczonym przez osobe trzecig na
skutek szkody powstatej w wyniku wypadku w
Panstwie przyjmujacym, spowodowanego przez po-
jazd, statek lub samolot.

Artykutl 18
Skladanie zeznan w charakterze §wiadka

1. Czienkowie urzedu konsularnego mega by¢ wzywa-
ni do skladamia zeznsn w charakterze $wiadkdw przed sa-
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dami lub innymi wissciwymi organami Pafistwa przyjmujg-
cego. ‘Pracownicy. Konsutarni nie mboya,:z wyjatkiem przy-
padkow wymienionych w ustepie 3, odmowié zltozenia ze-
znan. Jezeli urzednik konsularny odmawia zlozenia zeznaf,
nié mozna wobec niegoe stosowaé -Zadnego érodka przymusu
ani sankciji.

, 2, Organ Panstwa przyjmujgcego Zadajgcy zeznan po-
winien umkaé¢ utrudmiania urzednikowi, konsularnemu wy-
konywania- jego funkcji, Gdy jest to mozliwe, przyjmie
takie zeznanre w jégo rezydencji lub w urzedzie koasular-
nym wzglednre przyjmie od niego oswiadczenie na pismie,

3. Czlonkowie urzedu ‘konsularnego nie sg zobowig-
zani do skladania zezdan co do faktéw zwigzanych z wy-
konywaniem swych tunkcji ani do przedkiadania urzgdo-
wej korespondencji.i dokumentéw dotyczgcych tych- fak-
tow. Sg ‘oni réwniez uprawnleni do odmowy udzielenia
opinii’ jakc rzeczozpawcy prawa Panstwa "wysylajgcego.

4. Poqtanaw‘ema niniejszego artykutu stosujg sig od-
pow1edmo do cziﬂnkow rodzin -czlonkdéw urzedu konsular-
nego, pozostajqcych z nimi we wspélncx:xe domowej,

Artykutl 19
Zrzeczenie- sle przywilejéw 1 immunitetéw

1. Panstwo wysylajgce moze zrzec sie przywilejéw
i immunitetow, okre$lonych w artykutach 17 i 18. To zrze-
czenie sie powinna by¢ zawsze wyrazne i zakomunikowa-
ne Pafistwu przyjmujgcemu na pismie,

2. Wszezecie przez czlenka urzgdu konsularnegoe po-
stgpowania w przypadku, w kiérym mogiby korzystaé
z-immunitetu jurysdykeyjnego, pozbawia .go prawa powos
tywania sig na immunitet w stosunku do jakiegokolwiek
powodztwa wzajemnego, bezposrednio zwigzanego z po-
wodztwem gtownym,

3., Zrzeczenie: sie immunitety od jurysdykcji w odnie=
sieniu .do postc—;pbWania cywilneégo nie jest uwazane za
“domniemane. zrzeczenie sig immunitetu w stosunku do wy-
‘konania orzeczemia sadowego, co wymaga oddzielnego
zrzeczenia sie,

Ariykul 20
Zwolnienie od $wiadeczeni osobistych

Panstwo przyjmujgce zwolni cztonkéw, urzedu konsu-
larnego oraz cztonkéw ich rodzin, pozostajgcych z nimi
we wspolnoc1e domowej, od wszelkiego rodzaju $wiadczen
osobistych, a takze od wszelkich pubhcznych lub wojsko-
wych obowigzkéw, -jak rekwizycje, kontrybucje wojskowe
i zakwaferowanje wajska.

Artykulb 2t

Zwolnienie od rejestracji cudzoziemcow i zezwolen na
pebyt

Cztonkowie urzedu konsularnego i czlénkowie ich ro-
dzin, pozostajacy z nimi we wspoinocié domowej, zwolnie-
ni sg od wszelkich obowigzkow przewidzianych w dsta-
wach i przepisach Panstwa przyjmujgcego w sprawie re-
jestracji cudzoziemcéw, zezwolent na pobvt i innych for-
malnosci, ktére oyélnie dotyczg cudzoz.emcéw.

Artykutl 22
Zwolnienia podatkowe

1. Czlonkowie urzedu konsularnego oraz cztonkowie
ich rodzin, pozostajgcy 2z mmi we wspdlnocle domowej,
zwolnient sg od wszelkich podatkow i opiat, osobistych
i rzeczowych, pafistwowych, terenowych i komunalnych,
Z wyjatkiem:

a) podatkow poéredmch, ktore normalnie wliczane sg
w ceng towarow lub ustug;

b) podatkow 1 oplat od prywatnych nieruchomusci,
poiozonych na terytorium Pafistwa przy]mujqcego
z zastrzezeniem postanowief artykulu 14;

c} podatkéw od przeniesienia prawa wlasnosci i po-
datkéw spadkowych, pobieranych przez Panstwo
przyjmujgce, z zastrzezeniem postanowien arty-
kutu 24; =

d) podatkow i oplat od wszelkiego rodzaju prywat-
nych dochodéw, majacych swe Zrédio w Panstwie

przyjmujacym;

e) oplat pobieranych za $wiadczenie - okreé!onifch
ustug; : :

f) optat rejestracyjnych, sgdowych, hipotecznych’
i skarbowych, z zasirzezeniem postanowien arty«
kulu 14. .

2. Czlopkowie urzedu konsularnego zatrudniajacy oso-
by, ktérych wynagrodzenia lub uposazenia nie sg zwol-
nione od-podatku od wynagrodzen w Panstwie przyjmujg-
cym, powinni wypeinia¢ obowsgzki nakiadane przez usta-
wy i przepisy tego Panstwa na pracodawcéw w odniesie-
niu do pobieramia podatku od wynagrodzen,

Artykul 23

Zwolnienia cd cla i rewizji celnej

1. Panstwo przyjmujgce zezwoli na przywoéz i na po-
wrotny wywoz oraz udzieli zwolnien od wszelkich cel,
oplat i innych naleznosci, 2 wyjgtkiem naleznosci za skla-
dowanie, przewodz 1 podobne ustugi, w odniesieniu do:

a) przedmiotéw, z samochodami wigcznie, przeznaczo-
nych do uzytku stuzbowego urzedu konsularnego;

b) przedmiotow, z samochodami wigcznie, przeznaczo-
nych do uzytku osobistego cztonkow urzedu kon-
sularnego - i czlonkdw. ich rodzin,” pozostajacych
z nimi we wspdlnocie domowej, a takze przedmio-
tow przeznaczoanych do ich poczgtkowego urzadze-
nia sie; artykuly konsumpcyjne nie powinny prze-
kraczaé ilosci komecznych do bezpos$redniego uzyt-
ku tych osoh.

2. Bagaz oscbisty wieziony przez urzednikéw konsu-
larnych i czlonkéw ich rodzin, pozostajgcych z nimi we
wspdlnocie domowej, zwolniony . jest od rewizji celnej.
Moze byé¢ on rewidowany jedynie w przypadku, gdy istnie-
ja powazne powody do przypusiczemnta, ze zawiera przed-
mioty inne ni* wymienione w ustepie 1 litera b) alho
przedmioty, ktorych przywoz lub \;vywv'vz jest zabroniony
przez ustawy i przepisy Panfstwa przyjmujgcego. Rewizja
taka moze by¢ dckonana tvlko w obecno$ci urzadnika
konsularnego lub czlenka jego rodziny.
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Artykul 24

‘Spadek -po czlonku urzedu konsularnego lub czionki
jego rodziny

W przypadku $mierci cztonka urzedu konsularnego lub
czlonka. jego rodziny, pozostajgcego z nim we wspdinocie
domowej, Panstwo przyjmujgce:

a) zezwoll na wywoz ruchomego mienia, ktore byio
wlasnoscig osoby zmarte] z wyigtkiem mienia na-
bytego w Panhstwie przyjmujacym, ktérege wywoz
byt zabroaniony w chwili $mierci tej osoby;

b) nie bedzie pobiera¢ podatkéw spadkowych ani po-
datkdw od przeniesienia prawa wlasnosci w odnie-
sieniu do mienia ruchomego, ktére znajdowalo sig
w Panstwie przyjmujacym jedynie w zwigzka
z przebywaniem w tym Panstwie osoby zmarlej
joko czlonka urzgdu konsularnego lub czlonka je-
go rodziny.

Artykutl 25
Ubezpieczenie od szkéd wyrzadzonych osobem trzecim

Czlonkowie urzedu konsularnego i czlonkowie ich ro-
dzin.-powinni przestrzega¢ wszystkich ohowigzkéow nakta-
danych przez ustawy i przepisy Panstwa. przyjmujgcego w
zakresie ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej za
-szkody wyrzgdzone osobom trzecim przy uzywaniu po-
jazdu, statku lub samolotu.

Artykutl 26
Obywatele lub stali mieszkancy Palristiwa przyjmujgcego

Pracowniéy konsularni i czlonkowie rodzin czlonkdw
urzedu konsularnego, pozostajgcy z nimi we wspélnocie
domowej, ktorzy sg obywatelami Panhstwa przyjmujgcego
lub maja stale miejsce zamieszkania w tym Panstwie, nie
korzystajq z przywilejow i immunitetow okreslonych w
rozdziale III niniejszej Konwencji, z wyjgtkiem przypad-
kow przewidzianych w ustgpie 3 artykulu 18,

CZESL 1V
FUNKCJE KONSULARNE
Artykut 27
Zakres funkcji konsularnych
. Zadaniem wurzednika -konsularnego jest popieranie
preyjaznych stosunkéw miedzy obydwoma Pafstwami,
przyczynianie si¢ do rozwoju stosunkéw gospodarczych,
handlowych, kulturalnych i naukowych miedzy nimi,
ochrona praw i interesow Panstwa wysylajacego i jego

ohywateli, wlgcznie z osobami prawnymi, a takze ulatwia-
nie‘ruchu turystycznego obywateli obu Panstw.

Artykut 28
‘Komunikowanie sie z wladzami Panstwa przyjmujacego

1. Przy wykonywaniu swych funkcji urzednik konsu-
larny moze zwraca¢ sig do: '

a) wlasciwych miejscowych organdéw swojego okregu
konsularnego;

b) wiasciwych centralnych organdéw Panstwa przyjmu-
jacego, jeieli na to zezwalajg ustawy, przepisy
i zwyczaje Pahstwa przyjmujgcego,

2. Urzednik konsularny moze, za zgodg Panstwa przyj-
mujacego, wykonywaé funkcje konsularne réwniez poza
swoim okregiem konsularnym.

Artykut 29
Opieka konsularna

1. Urzednik konsularny ma prawo, zgodnie z ustawa-
mi i przepisami Panstwa przyjmujgcego, zaslgpowac przed
sgdami i innywi organami Panstwa przyjmujgcego obywa-
teli Pansiwa wysytajgcego, wigcznie z osobami prawnymi,
wzglednie podejmowaé wlasciwe kroki w celu zapewnie-
nia im zaslepstwa prawnego w przypadkach, gdy obvwa-
teie c¢i, z powodu nieobecnosci lub z jakiejkolwiek innej
przyczyny, nie sg w stanie podja¢ w odpowiednim czasie
ochrony swych praw i interesdw.

2. Zastepstwo, o ktorym mowa w ustepie 1, ustaje
z chwila, kiedy osoba zastepowana ustanowi swego petno-
mocnika lub sama zabezpieczy ochrong.swych praw i in-
teresow.

Artykul 36
Rejestracja, paszporty i wizy

Urzednik konsularny me prawo:

a) prowadzic¢ rejestr obywateli Panstwa wysylajacego;

b) wydawa¢ obywatelom Panstwa wysytajacego pasz-
porty lub inne dokumenty podréiy oraz przedituzac
ich waznodc; ‘

c) wydawa¢ wizy,

Artykul 31

Funkcje dotyczace stanu cywilnego

1. Urzednik konsularny ma prawo rejestrowania uro-
dzef, malzeaslw i zgonow obywaleli Pafstwa wysylajg-
cego na podstawie aktow sporzgdzonych przez urzedy sta-
nu cywilnego Panstwa przyjmujgcego, a takze wydawaé
odpowiednie zaswiadczenia. Nie zwalnia to jednak oby-
wateli Pafstwa wysylajgcego od ohowigzku  przestrzega-
nia ustaw i przepisdéw Panstwa przyjmujgcego w sprawie
rejestracji urodzen, matzenstw i zgonow,

2. Wiasciwe organy Panstwa przyjmujacego beda bez-
zwlocznie i nieodplatnie przesyla¢ urzedowi- konsularnemu
do celéw urzedowych odpisy aktéw urodzef, matzensiw
i zgondw obywateli Panstwa wysylajgcego oraz odpisy
orzeczen sadowych i administracyjnych dotyczacych stanu
cywilnego tych obywateli.

Artykut 32

Funkcje notarialne i administracyjne -

1. Urzednik konsularny jest uprawniony do:

a) przyjmowania i uwierzytelniania o$wiadczen oby-
wateli Panstwa wysytajacego oraz wydawania im
odpowiednich dokumentow;
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b) sporzqdzania, uwierzytelniania i
‘w depozycie testamentéw i innych dokumentow
stwierdzajgcych jednostronne czynnosci prawne
obywaleli Panstwa wysytajgceqo;

przechowywania

c) uwierzytelniania podpisow obywateh Panstwa wy-
sy{ajqcego, .

d) legdluowama wszelkich dokumentdéw wydanych
przez organy Panstwa wys'.'ajacego lub Panstwa
przyjmujacego oraz poswiadczania odpisow i wy-
ciagow z tych dokumentéw; :

e) tiumaczenia dokumentéw i uwierzytelniania zgod-

nosci thumaczen;

f) sporzadzania i-uwierzytelniania aktéw i uméw, kio-
re zawlerajg obywatele Panstwa wysylajacego,
o ile te akty i .umowy nie sg sprzeczneé z ustawa-
mi i przepisami Pafstwa przyjmujacego i nie- do-
tyczg ustanowienia lub przeniesienia praw do nie-
ruchomoscei znajdujgcych sie w tym Panstwie;
sporzgdzania 1 uwierzytelniania aktow i umow,
hez wzgledu na obywatelstwo oséb bedacych stro-
nami, ‘o ile te akty i umowy odnoszg sig¢ jedynie do
mienia lub prawa istniejgcego w Panstwie wysyla-
jacym albo dotyczg spraw, ktére bedg realizowane
w. tym Panstwie, pod warunkiem Ze akty i umowy
nie sg sprzeczne z' ustawami i przep:sami Panstwa
przyjmujgcego. :

o
~—

2. Akta i dokumenty, wymienione w ustepie 1, uwie-

rzytelnione lub zalegalizowane ‘przez urzgdnika konsular-
ne 4o Pafistwa wysytajacego majag w Panstwie przyjmuiag-
cym lakg samg waZnos¢ i moc dowodows, jak dokumenty-
uw1erzvtelmone lub zalegalizowane przez sady lub inne
wiasciwe organy Pahstwa przyjmujgcego. Jednakze organy
‘I?anstwa przyjmujacego sg zobowigzane do uznawania
waznosci wymienionych dokumentow tylko w takim za-
kresie, w jakim nie sg one sprzeczne z ustawami i prze-
pisami tego Panstwa.

Artykut 33
Przyjmowanie do depozytu

Urzednik konsularny uprawniony jest do przyjmowa-
nia nd przechowanie od obywateli Panstwa wysylajgcego
E()k’ument(')w pienigdzy i kosztownosci, stanowxqcych ich
wkasnosc, jezeli nie jest to sprzeczne z ustawami i przepi-
sami Panstwa przyjmujacego.

Artykut 34

Tunkeje dotyczace doreczania dekumeniow i przyjmowania
zeznan

‘ ‘Urzednik konsularny ma prawo dorgczaé ohywatelom
Panstwa ‘wysviajgcego pisma sgdowe i pozasadowe, a tak-
Ze przyjmowaé od tych obywateli dobrowolne zeznania na
wniosek organdw wymiaru sprawiedliwosci Panstwa wy-
svlajgcego.

Artykut 35
Opieka i kuratela

1. Organy Panstwa przyjmujaceqo bhedg powiadamiad

-pisemnie urzad konsularny. e przypadkach, kiedy zachodzi

Poz. 111

potrzeba ustanowienia opieki lub kurateli nad obywatelem
Panstwa wysytajacego, ktéry jest matoletni lub nie posia-
da peliej zdolnos¢i do dziatan® prawhych. Taka sama in-
formacja powinna by¢ udzielona w przypadku, gdy mienie
stanowigce wtlasno$¢ obywateli Panstwa wysylajacego
i potozone w Panstwie przyjmujgcym pozostaje bez-opieki
ze strony tych obywateli, ktorzy wie moyg zarzgdza¢ nim
z jekichkolwiek przyczyn,

2. Uregdnik konsularny moze porozumiewac sig w

sprawach, o kiorych mowa w ustepie |, z odpuwiednimi
organami Panstwa przyjmujgcego, a w szczegolnosci pro-
ponowac odpowiednig oscbe na opiekuna lub kuratora.

Artykutl 36
Pomoc konsularna

Urzednik konsularny ma ‘prawo porozumiewaé sig
z-kazdym obywatelem Panstwa wysylajgcego, udziela¢ mu
pomocy lub rady, a w razie koniecznosci zapewni¢ mu
opieke prawng. Obywatel Panstwa wysylajgcego ma pra-
wo odwiedza¢ urzednika konsularnego lub porozumie¢ sig
z nim w inny sposéb.

Artykutl 37

Zawiadomienie o aresziowaniu i odwiedzanie
aresziowanego

1. Wiasciwe organy Panstwa przyjmujgcego bgdg nie-
zwlocznie informowa¢ urzad konsularny Panstwa wysyla-
jacego o kazdym przypadku aresztowania, zatrzymania lub
pozbawienia wolnoéci osobistej w jakiejkolwiek innej fors
mie obywatela Panstwa wysylajacego. Organy te zobowig-
zane sg przekazywac¢ niezwlocznie wiadomosci skierowane
do urzedu konsularnego przez taka osobe

- 2. Urzednik konsularny ma prawo mezwloczme od-
wiedzi¢ obywatela Panstwa wysytajacego, aresztowanego,
zatrzymanego lub pozbawionego wolnosci osobistej w ja-
kiejkolwiek formie, a takie rozmawia¢ lub korespondo-
wac¢ z nim oraz udziela¢ mu potrzebnej pomocy w_zorga-
nizowaniu obrony. Ma on réwniez prawo odwiedza¢ oby-
watela Panstwa wysylajgcego, odbywajgcego karg pozba-
wienia wolnosci.

3. Wtasciwe organy Panstwa przyjmujacego sa zobo-
wigzane informowaé osoby, ktérych dotycza postanowie-
nia niniejszego artykulu, o wszystkich uprawnieniach, kto-
re im przystuguja zgodnie z tymi postanowieniami.

4, Uprawnienia okre$lone w niniejszym artykule po-
winny by¢ wykonywane zgodnie z ustawami i przepisami
Panstwa przyjmujdcego, z zastrzeiéniem ze wspomniane
‘ustawy i przepisy powinny umozliwia¢ pelng realizacje
celdw, ktérym one stuza.

Artykutl 38
Funkcje w sprawach spadkowych:

1. W przypadku gdy wtasciwy organ Panstwa przyj-
;mnj@cego dowie sig o otwarciu spadku w wyniky Smiercj
w tym Pafstwie obywatela Pafistwa wysylajacego, powia-
domi o vm niczwlocznie urze,dmka konsularnego Panstwa.
wysylajgcego.
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2, W przypadku gdy wlasciwy organ Panstwa przyj-
mujacego dowie sig o spadku pozostawionym w tym Pan-
5}"‘”9 przez osobe zmarlg, niezaleznie ad jej obywatel-
stwa, w kidrym obywatel Pansiwa wysylajgcego moze byc
zainteresowany, organ ten niezwlocznie powiadomi o tym-
urzednika konsularnego Panstwa wysylajgcego.

3. Wtasciwy organ Panstwa przyjmujgcego, na tery-
torium ktérego znajduje sie spadek wymieniony w uste-
pie 1.i. 2. zastosuje odpowiednie $rodki, zgodnie z usta-
wami 1 przepisami tego UDanstwa, dla  ochrony spadku
‘i"przekaze urzednikowi konsularnemu odpis testamentu,
jezeli_zostat sporzadzony, jak réwniez wszelkie dostepne
ihformacje dotyczace spadkobiercéw oraz skladu i war-
tosci spadku, a tekze zawiadomi go o terminie rozpoczg-
cia postepowania w sprawie lub stadium, wjakim sig ono
znajduje.

4. W _sprawatch dotyczacych ochrony spadku wymie-
nionego w ustgpach 1 1" 2 urzednik konsularny moze
wsuokpracdwac z wiasmwym] organdm1 Panstwa przyjmu-
jdcego, w szczegolnosci:

a) przy podejmowaniu wszelkich krokow piezb§dnych
‘dla -zapobiezenia szkodzie w odniesieniu do spad-
ku, tacznie ze sprzedazg mienia ruchomego;

b)vprwzy ‘wyznaczaniu administratora lub. kuratora
spadku i przy zatatwianiu innych. spraw dotyczg-
cych zarzqdzania spadkiem.

5 'Jezeli obywatel Panstwa wysyxa]qceqo ma roszcze-
nie do spadku pozostawionego w Panstwie przyjmujacym
i obywatel ten nie-ma stalego miejsca zamieszkania wtym
Pafstwie, ani n'e jest w inny sposdb reprezentowany,
upednik konsularny jest upowainiony do reprezentowania
tego obywatela, bezposrednio lub za posrednictwem swego
przedstawiciela, przed sadami lub innymi organami Pan-
stwa przyjmujgcego.

6. Urzednik konsularny Panstwa wysylajgcego moie
pizyjmowaé udziaty lub. zapisy spadkowe naleine cbywa-
telom tegd Panstwa, nie majacym statego miejsca zamiesz-
kania w- Pafistwie przyjmujgcym, jak réwniez wszelkie
platnoséci z tytulu odszkodowan,
lecznych oraz wplywy z polis ubezpieczeniowych, w celu
przekazania upowaznionym obywatelom tego Panstwa.

_ 7% Mienie. ruchome i sumy pochodzgce z
spadkdow - naleznych  obywatelom Panstwa
mogg by przekazane urz¢dnikowi konsularnemu pod wa-
runkiem,; Ze roszczenia wierzycieli osoby zmar{ej zostaty
'zq'spokdjone lub zabezpieczone oraz wszysikie “podatki
i eplaty dotyczace spadku zostaly zaptacone lub zabezpie-
~czone.

likwidacji

Artykut 39

ﬁ;zé'ﬁmioty -0s6h. zmarlych podczas podrdiy w Parstwie
przyjmujacym i

. "W -przypadku gdy obywatel Panstwa wysylajacego,
ni e posxadﬂqc‘y statego miejsca zamieszkania w Panstwie
p;zx/]mu]qcym zmarl w ‘czasie podrozy w tym ostatnim
‘Panstwie, przedmioty pozostate po nim przekazuje sig hez
specjainego postepowania urzedntkowi konsularnemu Pen-
stwa wysytajacego. Urzgdnik konsularny, ktéremu przed-
mxoty te zastaly pr7ekazane poktryje dl/tgx zacikyguiete
przez geoheg zmartg w-czasie jej pobvtu w Panstwie prA\J-"
mygjgeym do wysoKosel wartosci tych przedmiotow.

_rent i ubezpieczen spo-.

wysylajgcego

2. Urzednik konsularny jest uprawniony do przekazy-
wania za granice, przy ‘uwzglednieniu ustaw i przepisow
Panstwa przyjmujgcego, spadkow wymienionych w ustg-
pie 1 niniejszego artykulu oraz w ustepach 6 17 artyku-
a 38,

Artykutl 40
Funkcije dotyczace zeglugi morskiej

1. Urzednik kensularny jest uprawniony- do udzielania
wszelkiej pomocy ‘statkom morskim Pahstwa wysylajacego
oraz zalogom tych statkéow podczas ich pobytu na morzu
terytorialnym lub wodach wewne,trznych Panstwa piZy]-
mujgcego, wlgcznie z portami. Moze on korzysta¢ z prawa
nadzoru i inspekcii w stosunku do statkéw morskich tego
Panstwa i ich zalég oraz podejmowac wszélkie $rodki
w celu zastosowania ustaw i przepisow Pafistwa wysyla-
jacega dotyczacych zeglugi morskiej. W tym celu moze on
rowniez odwiedza¢ statki morskie Pafistwa wysylajgcego
i by¢ odwiedzany przez kapitanow i zalogi tych statko®w.

2. Organy. Panstwa przyjmujaceqo beda respeKlowad
wszelkie srodki podjete przez urzednika konsularnego :
zgodnie z ustawami i przepisami Panstwa wysytajaceqgo, w
stosunku do statkow morskich tego Panstwa i ich zatdg.
Przy wykonywaniu takich czynnrosci urzednik kénsularny
moze zwracad sig 0 pomoc do’ wiasmwych organow Pan-
stwa przyjmujgcego.

3. W szczegdlnodci urzednik konsularny ma prawe do:

a) . przestuchiwania kapitana lub jakiegokolwiek czlon:
ka zalogi statku morskiego Panstwa wysylajaceqgo,
sprawdzania, przyjmowania i-poswiadczania doku-
mentow statky, - przy;mcwama ofwiddczen doty-
czacych podrozy oraz ogdlnie do czynnosci majg-
cych na celu ulatwienie wejsc1a postoju i wyjscia
statku z portu;

b} - rozstrzygania wszelkich - spraw miedzy kapitanem
a innymi czlonkami zatogi, wiacznie ze sporami
dotyczacymi uméw o prace i: warunkéw pracy;

¢y dokonywania “czynnosci zwnqzanych Z zatrudme-
niem lub zwolnieniem kapitana lub jakieqokolwiek
czlonka- zatogi;

d) podejnﬁowania wszelkich érodkéw w celu Zapew-
nienia leczenia szpitalnego i repatriacji. kapitana
lub- jakiegokolwiek czlonka zalogi;

e) przyjmowania, speorzadzania lub podpisywania
wszelkich oéwiadczed i innych dokumentéw - doty-
czacych  zeglngi morskiej, przewidzianych przez’
ustawy j przepisy Pafstwa wysylajacego.

Artykutl 41
Moiliwoi¢ interwencji organéw Pafstwa przyjmujgcego

ch.y i inne wiasciwe organy Panstwa przy;mg;qceco
nie mogg wykonywac swojej Jurysdykcy co do prze-
stepstw popplmonyrh na poktadzie statku morskiego Pan-
stwa wysylajgcego, chyba ze chodzi o: :

@) przestepstwa popelnione przez-obywatela lub prze-
ciwko obywatelowi Pafstwa . przyjmujacego albo
przez jakgkolwiek, inng osobe lub przeciwko takiej
osobie; jezeli nie ]est ona kapxtanem lub ‘czionkiem
zatogi statku;.
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b) przestgpstwa naruszajgce spokoj lub bezpieczen-
stwo portu lub morza terytorialnego i wdéd we-
wnetrznych Pafnstwa przyjmujgcego;

¢} przestepstwa naruszajace ustawy i przepisy Pan-
stwa przyjmujgcego dptyczace spraw paszporto-
wych, spraw celnych, zdrowia publicznego, hezpie-
czefistwa zycia na morzu lub zanieczyszczania mo-
rZa;

d) przestgpstwa okreslone przez
przyjmujacego jako zbrodnie.

ustawy Panstwa

W innych przypadkach wyzej wymienione wladze
‘mogg dziata¢ jedynie na proshe lub za zgodg urzednika
l{onsu!arnego.

Artykul 42
.Gchrona statku morskiego i zalogi

1. W przypadku gdy sad lub
przyjmujgcego zamierza aresztowa¢ lub zatrzyma¢ na po-
tadzie statku morskiego Panstwa wysytajacego kapitana
Tub cztonka zalogi tego statku wzglednie jakgkolwiek oso-
be, kiora nie jest obywatelem Panstwa przyjmujgcego, albo
tez zaja¢ jakiekolwiek mienie znajdujgce sie na statku lub
przeprowadzi¢ na’ pokladzie statku dochodzenie urzedowe,
wlasciwe organy Panstwa przyjmujacego powiadomia
o tym urzednika konsularnego w takim czasie, aby umo-
zliwi¢ nmiu obecnos$¢ na statku, zanim czynno$é ta zostanie
podjeta. Jezeli.uprzednie zawiadomienie urzednika kon-
sularnego jest niemozliwe, wlasciwe organy Pafistwa
przyjmujacego powladomig go mozliwie jak najszyhciej,
nie pozniej jednak anizeli w momencie, w ktdérym wspo-

mniana czynnos$é¢ zostala rozpoczeta. Wspomniane organy .

‘uinozliwig urzednikowi konsularnemu widzenie sig. z oso-
bg aresztowang lub Zatrzymang i komunikowanie sie z nig,
a takze podejmowanie wilasciwych krokow w celu ochro-
ny intereséw zainteresowanej osoby lub statku.

2. Postanowien ustepu 1 nie stosuje sie do zwyklej
kontroli statku morskiego przeprowadzanej przez organy
Panstwa przyjmujacego” w sprawach paszportowych, cel-
nych, zdrowia publicznego i bezpieczehstwa zycia na mo-
rzu albo tez wszelkiej czynnosci podjetej na proshe lub
Za zgodg kapitana statku morskiego.

Artykutl 43
Wypadki i awarie statku morskiego

1. Jezeli statek morski Panstwa wysylajacego ulegl
_rozbiciu, zatopieniu, zostal wyrzucony na brzeg lub doznat
innej -awarii na morzu terytorialnym lub wodach we-
wnetrznych Panstwa przyjmujacego, wiacznie z portami,
tub jezeli jakikolwiek przedmiot nalezgcy do tego siatkua
lub stanowiacy cze$¢ jego tadunku lub przedmiot stano-
wigcy czes¢ tadunku jakiegokolwiek rozbitego statku mor-
skiego, bedacy wlasnoscig Panstwa wysytajgcego lub oby-
.watela tego Paofistwa, zostal znaleziony w Patstwie przyj-
mujacym, wlasciwe organy tego DPanstwa poinformuia
o tym niezwiocznie urzednika-.konsularneyo Pafistwa wy-
sytajgcego i podejmg wszelkie niezbedne $rodki w celu
ratowania statku Panstwa wysylajacedo, jego zaltogi, pasa-
zeréw- i tadunku, © Srodkach podjetych nalezy zawiadomié
curzednika konsularnego Panstwa wysylajacego. Wspomnia-
ne $rodki podjete beda, gdy jest to praktycznie moziiwe,

inny organ Panstwa

we wspolpracy z urzednikiem kensularnym i kapitanem
statku.

2. W razie nieobecnosci jakiejko!wiek innej osoby
upowaznionej do takiego dzialania, urzednik konsularny
uwazany jest za upowainionego do podjecia takich samych
Srodkow, jakie mogliby podja¢ sam wilasciciel, gdyby byt
obecny w odniesieniu do:

a) statku morskiego Panstwa wysytajgcego, jego tla-
dunku lub jakiegokolwiek przedmiotu nalezacego
do tego statku lub stanowigcego czegs¢ jeyo tadun-
ku, ktory zostat oddzielony od statku, bgdz

b) ladunku lub jakiegokolwiek przedmiotu stanowiag-
cego czes¢ tadunku jakiegokolwiek rozbitego statku
morskiego, bedgcych wlasnoscig Panstwa wysytla-
jacego lub obywatela tego Panstwa, jezeli znalezio-
ne zostaly na morzu terytorialnym lub wodach we-
wnetrznych  Panstwa przyjmujacego, wlacznie z
portami, lub dostarczone do portu tego Pafistwa.

3. Wilasciwe organy Panstwa przyjmujacego, na pros-
be urzednika konsularnego, udzielaja mu niezbednej po-
mocy w podejmowanych przez niego $rodkach w zwigzku
z awarig statku morskiego Panstwa wysylajacego.

4. Optaty celne luh inne tego rodzaju nie hedg na-
kladane na terytorium Panstwa przyjmujacego na uszko-
dzony statek morski Panstwa - wysytajgcegn, jego tadunek
lub zaopatrzenie, pod warunkiem Ze nie sg one udostep-
nione do uzytku lub spozycia w Pahstwie przyjmujgcym.

Artykutl 44

Funkcje dotyczace Zeglugi powielrznej

Postanowienia artykutow 40, 41, 42 i 43 bedg mialy
takze odpowiednie zastosowanie do samolotdw.

Art yvkut 45
Oplaty konsularne

1. Urzad konsularny moze pobiera¢ na lerytorium
Pafistwa przyjmujgcege za czynnosci konsularne oplaty
i inne naleznosci konsularne ustalone ustawami i przepi-
sami Panstwa wysytajgcego.

2. Kwoty pobierane z tytulu oplat i naleznosci kon-
sularnych, wymienionych w ustepie 1, sg wolne od wszel-
kich podatkow i optat Panstwa przyjmujacego,

CZESC V
POSTANOWIENIA OGOLNE I KONCOWE
Artykul 46
Przestrzeganie ustaw i przepisow Pafistwa przyjmujacego

1. Wszystkie osoby korzystajace z przywilejow i-im-

munitetéw na podstawie niniejszej Konwencji obowigzane

sg, bez uszczerbku dla tych przywilejow i immunitetow,
przestrzegac ustaw i przepisdw Pafstwa przyjmujgcego.
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2. Pomieszezenia konsularne nie powinny by¢ uiywa-
i . . . .
ne w sposob niezgodny z wykonywaniem funkcji konsu-

larnych.
Artykul 47

Inne funkcje konswarne

Poza funkcjami okresionymi w niniejsze] Konwencji
urzednik konsularny moze wykonywacd inne funkcje kon-
sularne, ziecone mu przez Pafnstwo wysylajgee, jezeli nie
g3 one sprzoczne z ustawami i przepisami Panstwa przyj-
aujgcego.

Artykutl 48
Postanswienia dotyczace oséh prawnych

Postanowienia- niniejszej Konwencji dotyczace ohywa-
teli Panslwa wysylajacego stosuja sie odpowiedmo, w za-
leinosci od prezypadku, do osob prawnych Panstwa wysy-
Tajacego.

Artykul 49

Wykonywanie fonkeji konsularnych
przez przedstawicielsiwa dyplomatyczne

1. Postanowienia niniejszej Konwencji stosujg si¢ od-
powiednio w przypadkach wykonywania funkcji konsular-
nych przez przedstawicielstwo dyplematyczne.

2. Nazwiska czionkéw przedstawicielstiwa dyploma-
fycznego, przydzielenych do jego wydzialu konsularnego,

notyfikowane sg ministerstwu spraw zagranicznych Pan-
stwa przyjmujgcego.

3. Czlonkcwie przedstawicielstwa dyplomatycznega,
wymienieni w ustepie 2, korzysiajg nadal z przywilejow
i immunitetéw przystugujacych im na podstawie ich sta-
tusu dyplomatycznego,

Artykuot 30
Ratyiikacia, wejscie w 2yvie i wypowiedzenie Konwencji

1, Konwencia niniejsza podiega ratyfikacyi § wejdzie
w zycie po upltywie trzvdziestu doi od doia- wymiany do-
kumentéw ratylikacyjnych, ktdra nastgpi w Warszawie.

2. Konwencjs niniejsza zawarta jost na czas nieokres-
lony. Muoze by¢ ona wypowiedziana w drodze noiyfikacii
preez kazdg z Wysokich Umawiajgeych sie Stron. W takim
przypadku utraci swg moc po uplywie szedciu miesigey od
dnia wypowiedzenia.

Na dowod czego upowainieni Pelnomocnicy Wysokich
Umawiajgcych sie Stron podp:sali miniejsza Konwencje
i opatrzyli jg odpowiednimi pieczgciami.

Sporzgdzono w Hawanie, dnia 12 maja 1972 rokuy,
w dwdach egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i hisz-
panskim, przy czym obydwa teksty majg jednakowa moc.

Za Polskg Rzeczpespolitg
Ludowsg
Marian Renke

Za Republike Kuby

- Ruul Roa Garcia

Po zaznajomieniu  sie z powyiszg Konwencjg Rada Panstwa uznata jd i uznaje za sluszng zardéwno w calosci,
jak i kazde z postanowien w niej zawarlych; o$wiadcza, Ze jest cna przyieta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz

przyrzeka, zZe bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowod czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowel].

Dano w Warszawie, dnia 9 listopada 1972 roku.

Minister Spraw Zagranicznych: 8. Olszowski

Przewodniczgey Rady Panstwa: H. Jabfonski



